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MPOBJEMA TPAHCJISAIUU JETCKHUX PEYEBBIX UCKAKEHUI
B XYJTOXKXECTBEHHOM JIUCKYPCE
C. B. Omenuuxkuna

TRANSLATION OF CHILD CONTAMINATED SPEECH IN LITERARY DISCOURSE
S. V. Omelichkina

B cratbe MpeaACTaBJICH HprOBHeBblﬁ aHaJIu3 Ham60nee TUNNU3UPOBAHHBIX OTKJIOHEHUM OT HOPMBI B JI€TCKOM JHC-
Kypce, a TaKkkKe TaKTUKU TPaHCISILUU JETCKOM peud Ha PYCCKUM s3bIK. PedeBas AesTenbHOCTb IeTel, OTpakKeHHas B
MIPOCTPAHCTBE XYI0)KECTBEHHOTO MPOM3BEICHUS, PENPE3CHTUPYETCS JINIIb OTACIBFHBIMH 3JIEMEHTAMH U T10J[BEpraeTcs
aBTOpCKOH cTunu3anuu. KauecTBeHHBII NepeBol KOHTAMUHUPOBAHHOM JETCKOI peud Ha PYCCKUH A3BIK C IENBI0 BOC-
CO3JJaHUS PEUEBOT0 MOPTpETa peOCHKA OCTAaeTCsl BayKHOI MPOOIEMOi TEOPHUH U TIPAKTUKHU TIEPEBOJIA.

The paper presents a study of typical deviations from the norm in child speech on various levels of the English lan-
guage. It is argued that the child discourse in a literary work is represented by only a limited range of specific elements
and is subject to the author’s stylization. Since speech peculiarities are a crucial constituent of a literary character, an

adequate translation of child contaminated speech is still a challenge for both theory and practice of translation.
Knioueswte cnoea: nerckasi pedb, KOHTAMHUHAIS, HHHOBAIMS, XYI0KECTBEHHBIN IUCKYPC, aJICKBATHBIA TIEPEBO/I,

TpaHChOopMaLHH.

Keywords: child speech, contamination, innovation, literary discourse, translation adequacy, translation shifts.

W3yueHuro JTUHIBUCTUYECKUX ACIEKTOB JIETCKOM pe-
uyn (/IP) mocesieHa BechkMa OOIIMpHAs CICIHATBHAS JTH-
Teparypa Ha MaTepUaie pa3jiuyYHbIX A3BIKOB U TUIIOB IHUC-
kypca (/Lx. bpynep, A.H.IBo3mes, E.C.KyOpskosa,
k. Jlakopd, A.P.Jlypusa, C.H. Uewrmma, K. U. Yy-
KOBCKHI1 U ap.). IlepBble 1iesieHanpaBieHHbIE ONUCAHUS
JETCKOM pedr HavyajHl OCYIIECTBISATHCS B (hopMmare JHEB-
HUKOBBIX 3amuceil B cepequne XIX Beka. B mepBoil no-
JoBuHE XX BeKa B OTEUYECTBEHHOH HayKe IOJIy4aeT pas-
BUTHE IICHXOJIOTMYECKOE HampasieHue usydenus /[P,
BCJIEN 32 3TUM TOSBUIINCH Pa3paOOTKH ICHXOJIMHTBUCTH-
YECKMX M COOCTBEHHO JIMHTBUCTHYECKUX METOAMK, KOTO-
phle TPeUIOKIIN pacCMaTpuBaTh JETCKYIO Peub Kak Jesi-
TENBHOCTh, OTIHYAIOIIYIOCS HCITONB30BaHUEM CHenu(u-
YECKUX CPEJCTB KOMMYHHUKalMU. COBpEMEHHBIE UCCIIENO0-
BaHHs OTaloB pPa3BUTHUA pPEeUd M KOMMYHHUKATUBHOI'O
MOBEJICHUsI PEeOCHKa XapaKTEePU3YHOTCS HMHTErPHUPOBaH-
HBIM TIOJTXO/IOM, OIHPAFOIIUMCS HA 3KCIIEPUMEHTHI M Ha-
OJIFOZICHUS U3 00J1aCTH TICHUXOJIOTHH, (PU3UOJIOTHH, COIIAO-
JIOTHH, TICUXOJIMHIBUCTUKH, HCKYCCTBEHHOTO MHTEJUIEKTa
U Apyrux Hayk. Mccnegyercst pedb eTeil B cTaHAAPTHOU
HOpME, a TaKKE€ B YCJIOBUAX ABYA3bIYMA U MIATOJIOTHUU 11O
Pa3NUYHBIM KPHUTEPUSAM: BO3PACT, CIIOCOO pedeBoil mes-
TENBHOCTH (ayaUpOBaHUE, TOBOPEHHUE, YTEHHE, IMHCHMO),
BITUSTHHE SKCTPATMHTBUCTHYCCKUX (haKTOPOB.

JleTckas peub mpeacTaBisieT cOO0OW paHHHMA dTaml OH-
TOTEHE3a pedr YeNIOBeKa, a, MIMEHHO, PeOeHKa TOIIKOIb-
HOTO W MJIAJIIETO WIKOJIBHOro Bo3pacta. OHAa UMeET psij
SI3BIKOBBIX XapPaKTEPUCTUK, KOTOPbIE OOYCIOBJICHBI BO3-
PACTHBIMH CBOWMCTBaMH MEBIIUICHUS JAeTeil: oOpa3oBaHue
HEPErYJSIPHBIX TPAMMATHYECKUX (OPM IO PEryIISIPHBIM
MOJIEJISIM; CBOCOOPA3HBIN CHHTAKCHC; BBICOKAs CTCICHb
SMOLIMOHATBHOCTH PEYH, BBIpA)KEHHAsI YaCTOTHBIM HC-
MTOJTb30BaHUEM MEXKIOMETHH, 3BYKOIOIPAXKaHUH U Uppa-
HAOHAJIBHBIX 3BYKOCUMBOJMWYCCKUX CIUHUILL;, OKKa3uo-
HaJIBHOE CIIOBOIPOM3BOACTBO; AU PY3HOCTH ynoTpediie-
HUS JeKceM. BakHbIM (haKTOpOM SKCIPECCHBHOCTH JIET-
CKOTO OOIICHUS SBJSIOTCS HEBepOalbHBIC CpPEACTBA —
WHTOHAIS, MUMHKA, )KECTHL.
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TpakToBKa ()eHOMEHA IETCKOW pedd Cyry0o B JIMH-
TBUCTUYECKOM IUIaHE, 10 MHEHMIO psla YUYEHBIX, 3HAUU-
TENBbHO CYy’KaeT MpeAMET HUCCIEIOBaHUS U HE IO3BOJIAET
pPaccMOTPETh €r0 B KOHTEKCTE «TITyOMHHBIX» IPOLECCOB
MICUXWYECKOTO Ppa3BUTHSI PEOCHKA: «YCBOCHHE AETHbMHU
A3bIKa HE €CTh MPUCIIOCOOJIEHHE CIIOB, X CKJIa/[bIBAaHHE B
MaMATH ¥ OXWBJICHHE C IOMOIIBIO PEYH, HO Pa3BUTHE
SA3BIKOBOW CIOCOOHOCTH C BO3PAacTOM M YNPaKHEHHEM)
(B.'ymbomnbar). B paMkax INCHXOJIMHIBUCTHYECKOTO
MOAXO0Ja K M3YUEHHIO JETCKOM peud BBISBJICHA NPHHIH-
MHAJIBHO BAXKHAsl 3aKOHOMEPHOCTh €€ Pa3BHUTHS: (OpMH-
pOBaHME rpaMMaTHYECKUX M CEMaHTHUECKHX 0000LICHUIH
B IIpoIlecce MPEIMETHON IEsTEeNbHOCTH M OOIIEHHs pe-
OeHKa, 4TO TMO3BOJSIET OUYCPTHTH ‘KOMIIOHEHTHI S3BIKOBOM
CIIOCOOHOCTH® — CUCTEMY HEpapXW4eCKH OpraHH30BaH-
HBIX SI3BIKOBBIX DJIEMEHTOB (Ha (DOHETHYECKOM, JIEKCHYE-
CKOM, IpaMMaTH4YEeCKOM, CEMaHTHYECKOM YPOBHAX), a
TaKKe MPaBWI UX (QYHKIMOHAIFHOTO HCIIOJIB30BaHUS [6].

Baxwnelinyto poJyib B HAKOIUIEHUM KOMIIOHEHTOB SI3bI-
KOBOH CIIOCOOHOCTH MI'paeT OKpY’Karomasi cpesia, B KOTO-
poit pacTeT u pa3BuBaeTcs pebeHoK. B To ke camoe Bpe-
Msi, pedeBble OCOOCHHOCTH CTaHOBSTCS Haubojee sipKoi
COCTaBJISIIOIIEH MOPTPETHONW XapaKTEPUCTHUKHU SA3BIKOBOM
JUYHOCTH. B CBsI3M ¢ 3THM, MHTEpec MpeACTaBIIsSeT HU3Yy-
YeHHUEe OCOOCHHOCTEH JIETCKOW pedd B Xy/0XKECTBEHHOM
nuckypee. M3BecTHO, 4TO peub AETEe, OTpakeHHas B
MPOCTPAHCTBE XYI0KECTBEHHOTO IPOM3BEICHUS, «OTIIH-
4aeTcs OT €CTECTBEHHOM AETCKOW pedM TeM, 4TO pempe-
3€HTUPYET €€ He MOJIHOCTHIO, a TOJIBKO JINIIb OTIENbHBI-
MH 3JIEMEHTaMH, WHBIMH CIIOBAMH, OHA IIOJ(BEpraeTcs
aBTOPCKON CTWJIM3AllUM, YTO CO3JA€T BIIEUATICHUE €€ pe-
aNbHOCTH, TOCTOBEPHOCTH» [4].

B Hacrosmem (parmeHTe HCCIEIOBaHUA paccMaTpH-
BarOTCsl HauOoJjiee THITM3MPOBAHHBIE OTKJIOHEHHS OT HOp-
Mbl B A€TCKOM JUCKYPCE, a4 TAKKC TAKTUKH TPaHCJIALNU
JIETCKOW peyr Ha pyccKui s3bIK. ClieyeT OTMETHTh, YTO
Takasl BaXKHasl IIpoOJieMa, KaKk KadeCTBEHHEIH nepeBox /[P
Ha PYCCKHUH S3BIK C IETIbI0 BOCCO3/IaHMs PEUeBOro MopTpe-
Ta pebeHKa, Bce ele ocTaeTcs Ha Nepudepuu MmepeBoIo-



BEIUECKUX HCCIeaoBaHuid. M3BeCTHO, OJHAKO, UTO OCT-
CKUI TIEPCOHAX SBIIICTCS BEChbMa YaCTOTHOW COCTABIISIO-
meﬂ KaK XyHJOXKXCCTBCHHBIX, TaK U ayIMOMEAHUAJIbHBIX IIPO-
u3BeqieHui (PUILMOB, CIEKTaKIIeH, pekinambl). [loHnMaHwe
€ro peud, CTIIM30BaHHOW aBTOPOM, MOXET, IT019Aac, TPe-
CTaBJIATh TPYAHOCTDb JAXKE JIA HOCHUTENEH s3bIKa.

C menpi0 COXpaHEHHUS MOPTPETHBIX XapaKTEPHCTHK
mepe]] MepeBOqYNKOM CTOUT 3a/iada He TOJIBKO COAeprKa-
TEJBHO TOYHO JIEKOJMPOBATh Peub peOEHKa, HO W aJeK-
BAaTHO TPAHCIMPOBATh €€ C YIETOM OCOOCHHOCTEH BHIIOB
KOHTaMHHAINX B SI3bIKE TepeBofa. [1o 3amMedaHuio aBToO-
poB kaurH «HernepeBoauMoe B IepeBoIe», MEPEBOIIHK, C
OJTHOI CTOPOHBI, UMEET NpPaBO BHIOpAThH JIIOOYIO (popmy
WA CHHTaKCHYECKYI0 KOHCTPYKLHUIO U3 HEUTEPATyPHBIX
HCTOYHHKOB, a, C JIPYTOH, OH BCEr/a NOJYNHECH BOJIC aB-
TOpa, OH JOJDKEH JaThb MOHATH YUTATCIII0, YTO B JaHHOM
cllydae peyb HEHOPMAaTHBHA, M BOCCO3/1aTh COOTBETCT-
ByIOMIyI0 aTMocdepy. UToObl mepenatbh IETCKHE OKKa-
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3MOHAJIBHBIE HEOJIOTU3MBI, TPpeOyeTCs TalaHT U HaXO[4H-
BOCTb IepeBoquMKa. lMccrenoBarenu MpU3BIBAIOT Iepe-
BOJYMKA OBITh OCTOPOXKHBIM, SKOHOMHBIM U CTapaThCs
«TIOTIACTH B TOH» C aBTOPOM: «KOBEPKAHHE)» TOJDKHO CO-
OTBETCTBOBATH AETCKOMY s3bIKy Ha I, — maneiimee yt-
PHUpPOBaHUE MOXKET NOryouTh 3ddex» [1].

PaccMoTpuM criocoObI U SI3BIKOBBIE CPEACTBA Iepenaa-
YU JETCKOW KOHTAaMHUHMPOBAaHHOW peYd B MPOCTPAHCTBE
AHTJIOA3BIYHOTO  XYJOXKECTBEHHOro mnpousBeneHus C.
Cookson "A Grand Man" u ¢uasma “To Grandmother’s
House We Go” (1992 r.). CuctemaTu3amusi peueBbIX HC-
Ka)K€HUH OCYILIECTBISETCA B COOTBETCTBHU C UEpapXuye-
CKOM OpraHu3alueil A3bIKa, YTO MPEAIOIaraeT oypoBHe-
BBII aHAJIN3 UICHTH()UIIMPOBAHHBIX OTPE3KOB ANUCKYpCa.

DOHETUYECKUE XapaKTEPUCTUKU peun geredd. Cpenu
(hOHONIOTMYECKUX OTKJIOHEHHH Hauboyiee 4acTOTHHIMH B
M3YYEHHBIX OTpE3KaX OKa3aJuCh 3aMEHBI ITIacHBIX/ CO-
TJIaCHBIX (DOHEM U 3BYKOBast »imm3us. Cp.:

Mommy, you know we can’t wead (GHWG).

MaMa, HY, ThI 3¢ 3HAacC, CTO MBI HC YMCEM YHUTATh.

What'’s uncle Rudolf weally like? (GHWG)

Kaxoit on, atot maas Jymond?

Bribopka Tarke BKIIOYaeT ciydal (pOHOIOTHYECKON
3amensl Tuna [f] Bmecro 'th' (thing--fing), [d] Bmecto ‘th’
(then--den), [t] BMecTO TOTO 3ByKa, C KOTOPHIM Y peOCHKA
ecTh TMpobnemsbl (song -- tong), [w] Bmecto 'l' (look--
wook), [d] Bmecto 'sh' (ship -- dip). Kak cBunerenscTBy-
10T HaOJIOJIEHUsI HMCClleioBaTeliel, Hauboee yCTOHYUBO
MIPOU3HOCUTENbHAS TPYIHOCTh HPOSBISAETCS B OTHOIIE-
HuM couetaHus ‘th’ um OykBbel ‘T’ (B cpemHeM, 10 6 JeT).

WHTepec mpencTaBuseT pasHOBHAHOCTH CYOCTUTYIIUH —
Cllydad TaK Ha3bIBa€MOW TapMOHHU3aUWU (aCCUMMIISLIN)
COTJIACHBIX/ TJIACHBIX, CTOSIIMX IO COCEACTBY B TECHOM
3BYKOBOM psiny: Give me it -- Gimme it, kittycat -- tittytat,
cute pussy -- coote pussy (cp. Takxe pyc. Camra — ama).

BecbMa pacnpocTpaHeHHBIM CPEICTBOM pempe3eHTa-
IIUH AETCKOH pedH B XyJOXXECTBEHHOM IHCKYpCE SIBIISCT-
sl cCoKpaleHue coraacHbix. Cp.:

I’ll slap your face, so I will, if you dare say me da drinks
(GM).

A nBuHYy Tebe, Tak M 3HAH, €CIH THI OyAEUIh BJAATh, CTO
MOM Iara MbSHUIA.

She pushed and ‘cared ‘em, I saw it myself! (GM)

OHa TOJIKHYJIA U ‘CIlyraja uX, sl BUJejia COOCTBEHHBIMHU
rinazamu!

[ocnenuuit npuMep MpencTaBisieT COO0M, 0 TePMHU-
somorun C. H. Leittnus [5], cokpamenue kimacrepa, T. €.
TPYIBI COCEAHUX COINAcHbIX (Scared). A.H.I'Bo3nes
TaK)Ke OTMEYaeT, YTO apTHKYJISILMS JBYX U Ooliee corac-
HBIX B HMHUIMAJIBHON IO3WLHUM AAETCS NETSIM TPyAHeEe,
YeM B CEpeiinHE CJIOBA, OOBSICHSS 9TO TEM, YTO B Hayaie
CJIOBA COTJIaCHBIE BXOJAT B OJMH U TOT K€ CJIOT, a B cepe-
JVUHHOM TO3ULIMU OHHM MOTYT PacIpelemsAThCs MEXIY
IBYMS CIIOTaMH, YTO 00JIerdaeT mpon3HoIeHue [2].

HecomHeHHO, npuuuHa (HOHOIOTUUECKONH KOHTaMH-
HaLlMM KPOETCsl B HEJOCTaTOYHOU Pa3sBUTOCTH (POHOIOTH-
YECKOr0 CIIyXa W OTPAaHUYCHHBIX apTHKYJISLMOHHBIX CIIO-
COOHOCTSIX pebeHKa Ha HayalbHOM JTale PEeYeBOro
OHTOTeHe3a. BrionHe 3aKOHOMEPHO, YTO Hanboiee TOUHO
HMHUTHUPYIOTCSl yJIapHbIE CIIOTH, T.K. OHM 00JajgaroT
GoutbIIIeil MPOU3HOCUTEIBHON YETKOCTEIO.

Crneuuduka poHeTHyeckoro ohopMIEHHs! peun JeTen
B TIPOM3BEACHUAX CTABUT IEPE IIEPEBOAINKOM HETIPOCTYIO
3a/1auy ITIOMCKA aJIeKBaTHBIX IepeBoayeckux penieHuit. Co-
MIOCTABUTENbHBIN aHAIN3 TOKA3bIBAaeT, YTO BEChMa PEIKO
yJaeTcst MogoopaTh COOTBETCTBUE, AHATOTMYHOE PEYECBOMY
HCKa)KCHUIO OPUTHHAJIA — ¥ 10 €r0 Ka4eCTBY, U MO ITO3UIUH
B CJIOBE. B CBSI3M C 3TUM, TpaHCHANUS 3BYKOBOH KOHTaMH-
Halli{, KaK IPaBWIO, COMNpsHKEHa C TpaHc(hOpMaIMsIMU,
TIPEATIONATAONIME OOJBITYI0 M300PETaTebHOCTh TIEPEBO-
JuMKa. B TprBeeHHBIX BbIIE pUMEpax Ipeodiafaroiiei

TAKTHUKOM SIBJISIETCS (DOHOJIOTMYECKAsT 3aMEHA 3BYKOB MCXO/I-
HOTO s13bIKa Ha 3BYKH, THITIYHBIC U IETCKON PEUH B SI3BIKE
nepeBoga: ‘p — i, K—3’, ‘I — ¢’ U T. A. AJEKBaTHO Tepe-
BECTH CJIyYaH COKPAIIICHHS COIIACHBIX BO3MOXKHO, KaK Ipa-
BUJIO, TIOCPEICTBOM MEPEHOCA TAHHOTO NCKAKEHHS C OTHOTO
3JIEeMEHTa TEKCTa Ha JPYroH, cp.: da (dad) — Bnath (Bparts).
IHonbITKHN COXpaHUTh MO3WIUIO0 KOHTaMHHAIMKU 3a4acCTyro
MPUBOMAT K HEECTECTBEHHOMY 3BYYAHMIO PEYM U €€ Haly-
MaHHOMY TIOCTPOCHHIO. B 11e710M, OTMETHM, YTO TTOJOOHBII
opdorpapudeckuii Crnocod KCIUTUKAIMKA OCOOCHHOCTEH
JIETCKOM peuu B XyJnoxecTBeHHOM KoHTekcte M u I ne-
pemaer 3ByKoBoe O(OpMIICHHE peaJbHOrO IETCKOTO MIHC-
Kypca CTHIM30BAHHO ¥ JIUIITH TPHOTU3UTEIBHO.
Jlekcuko-mopdosornyeckue 0coOEHHOCTH JIETCKOrO
XYJO0XKECTBEHHOT0 auckypca. Kak yTBepKmaroT uccieno-
BaTEIH, CIICIU(HKA TETCKOH PEYH OIPEACISICTCS, MPEKIC
BCCro, HE IMOJHbBIM 3HAaHUEM CTPOCBBIX YCPT POAHOTO
SI3bIKa, C OJIHOM CTOPOHBI, & C APYroil, — CJIENO HauBHOU
BEpoil peOCHKa B CTPOTYH MOJCIBHOCTH si3bIka. OTCrona
TBOpuecTBO (''clIOBOOOpa3oBarebHble WHHOBALMH'") MO
YCBOEHHBIM MoJelsM [5]. ABTOp Taxke CIIpaBeIMBO OT-
MEYaeT, YTO MPHYUHBI TOAOOHBIX MOTU(pHUKAIMA — HE
TOJIBKO CBOWCTBEHHAS JICTSAM JFOOO3HATEIBHOCTb, a, PEK-
JIe BCEro, CTPEMIICHHE K CHCTEeMAaTH3alluK S3bIKOBBIX (haK-
TOB, OOJIETHAIOMIEH WX YCBOCHWE W 3allOMHHAHKE. Takoe
CJIOBOTBOPYECTBO, MO CYTH JIeNa, CBHUICTEIBCTBYET O IO-
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TpeOHOCTH pebeHKa OmMIymarh CHMMETPHYHOCTH 3HAKa,
IIpHU KOTOpOoH (popMa TOIDKHA KOPPEITHUPOBATh C CONEpPIKa-
HHEeM. B CBsI3H ¢ 3THM, HHHOBAIIMOHHOE CJIOBOOOPa30BAHUE
SIBJIIETCS. aKTUBHBIM IIPOIIECCOM B JIETCKOM pedyeBou mes-
TENBFHOCTH BIUIOTH JI0 IIKOJBHOTO ATala U JIAIIb 3aTeM T0-
CTENEHHO CXOAUT Ha HeT [4]. OTMeTUM U ellle OJJHO BaX-
HOE HAOMIOACHNE JUHTBUCTOB W TIICHXOJIOTOB — TO
TTOCTOSTHCTBO, C KOTOPBIM Pa3HbIE ACTH OANHAKOBBIMH CITO-
co0aMu HapyIarT OJHU M TC KE MpaBIia, ¥ OHU BeChMa
MOCIIE0BATENbHBI B CBOMX Ipomaxax. [lo MeTkomy 3ame-
garuto C. H. Lewtuma [5], «3T0 3HAYHUT, 4TO MOIDKHO CY-
IIECTBOBATH MPABHJIO LIS HAPYIICHHS TIPABHIT.

OcBauBasi pa3jMyHbIe YPOBHH B CTpOE sI3bIKa, pede-
HOK OITMPAeTCsl Ha aHAJIOTHH MOJeJei, 0coOeHHO Hambo-
Jiee TMPOIYKTUBHBIX, KOTOPBIE (PYHKIMOHUPYIOT B S3BIKE

1. TlpedukcaapHbie 00pa30BaHUS:

B3pocibIX. Tak, mccienys AETCKHE CI0BOOOpa30oBAaTElb-
Hble nHHOBanwmu, ncuxojor T. H. Ymakosa [3] Beigenser
TPU OCHOBHBIX TPHUHIINIIA, 10 KOTOPHIM JIETH 0Opa3yoT
HOBBIE CJIOBa B €CTECTBEHHOM OOIICHHHU: a) 9acTh CJIOBa
UCTIONB3yeTcsl Kak Ienas eamHuna ("OCKOJKH CcioB'):
chicken nuts :: chicken nuggets; 6) K KOPHIO OHOTO CJIO-
Ba mpubaBisercss okoHYaHue apyroro ("dyxue" oKoHYa-
HUA): cute-iful :: cute + beautiful; B) OTHO CIOBO COCTaB-
nsercs u3 AByX (“CHHTETHYECKHE CIIOBA”): poorigami ::
poor + origami.

PaccmoTpenue ciioBooOpa3oBaTebHBIX KOHTAMUHAH-
TOB B aBTOPCKUX XYJIOKECTBCHHBIX IUCKypcax CBUJIC-
TENBCTBYET O HaWOOJIbIICH MPOIYKTUBHOCTH CIIOBOTBOP-
YecTBa JAETeH MO CIICTYIOIIAM MOJICIISIM.

Oh, Sarah, you can’t speak that way. That was very un-
polite (GHWG).

Boxe, Capa, pa3Be MOXKHO Tak pa3roBapuBaTh — Hy, CO-
BCEM IpPe-HEBEXKIIUBO.

ABTOp (priTbMa HanemsieT pevb CBOUX FePOMHBb HOBO-
O6p3,30BaHl/ISIMI/l, TUIMMAYHBIMU JJIs1 JUCKYpCa MATUICTHUX
JieTeil, HO He BBIXOSIIMMU 332 PAMKH aKTyaJlbHBIX MO/JIC-
nei (un-polite oOpazoBaHO TO aHAIOTMU C wunreal,
uneasy, etc.). BapuaHt mepeBoma MmpeacTaBisier coOoi

(hopmMooOpasyIolyl0 WHHOBAaLMIO (Tpe-HEBEXINBO), H,
KaK OYEBHIIHO, aJIAITUPYET PEYEeBOE MCKAKEHHE B COOT-
BETCTBUH C TPAAMLMEH NEPEBOJHOIO S3bIKA, HCIOJB3YS
CPEICTBO Ipyroro ypoBHs (mpedukc ‘npe-’ kak GopMaHT
MIPEBOCXOTHON CTETIEHH Hapeuus).

1. CyddukcampHple 00pa3oBaHUs JUMUHYTHBHONH CEMAHTHKH:

Da, where’s my bookie? I see no any bookie on me table
(GM).

I'me most kHu3euka, na? Ha MoeM cTosie HU4ero HeTy.

YMeHbIIUTEIbHO-IaCKaTeIbHas HOMHUHaIUsA BCCraa
SIBISIACH THIUYHOW (POpPMOM 0OpamieHus: B3pOCIbIX K Je-
TSIM, ¥, TAKUM 00pa3oM, MOJIeJIb TAKOTO poja ‘Ha CIyXy’
y peOeHKa ¢ caMOro pOXKAEHUs, YTO AENAeT ee AOCTYI-
HBIM 00pa3LoM I MoIpakaHus. B mpuBeneHHOM amc-
KypCHUBHOM OTpe3Ke, KpoMe ITUMUHYTHBHOU cyddukca-
UMY, HaJU4YEeCTBYIOT M JPYTrH€ HCKaXXEHHs, KOppelu-

PYIOIINE C UHBIMHU A3BIKOBBIMH YpPOBHSMH, KOTOpBIE OY-
JIyT pacCMOTpPEHBI HIKE. B CBSA3M ¢ 3THUM, TakTHKa mepe-
BOJIYMKA COCTOsIIa HE TOJIKO B HMCIIOJIB30BaHUHU (poHETH-
YeCKOW 3aMeHbl (¢ — 3), HO W B 3aMEHE JBOMHOIO
OTPHUIAHUS 1O any TPOCTOPEUHBIM IEMEHTOM ‘Hem)’.

1. VHHOBalMOHHBIE €AMHUIIBI, TOIYYEHHBIE OCHO-
BOCJIOKEHHEM!

Don’t come your hoity-toity with me, Sarah Flanna-
gan. It won’t wash (GM).

[Monymaemnip, kakas manam @y-Oy nHanutace. Boobpakana
— XBOCT IojpKaa!

B naHHOM ciyuae pedeBO€ TBOPUECTBO TE€POMHU
MJIAJILIETO LIKOJIBHOTO BO3pAcTa MPEACTABICHO UPPALHO-
HAJIBHOW 3BYKOCHMBOJIMYECKON HOMMHAIMEH hoity-toity,
YTO, MO-BUANMOMY, OOYCIIOBJICHO €€ KEJIaHWEM YCHIIHTh
OMOLMOHAJIbHYIO OLCHKY ITOBCIACHUSA COIICPHUIIBI. Otme-

TUM, YTO peIyMIHKalHs KaK Pa3HOBUIHOCTb MOJEINH CIIO-
BOCJIOXKECHUSI IIPOSIBJISIETCA B aKTyaJlbHOM peuu JAeTed C
€aMOro paHHETO BO3PAacCTa, B CHILY JIESTKOCTH BOCIPOM3BE-
JICHUS] ¥ TEHACHINHU K (DOHETHUYECKOH aganTanuy, 0 KOTo-
poii roBopmiiock Beie. Cp. Takxke:

.. we’ve got three servants and two cars and two itty-bitty
steeds... galloping ones (GM).

. a el y HaC €CTb TpU CIYrd U JABC MallWHBbI, a CIIC
JIBC MACIOCCHLKHEC JIOIIAAKHU, KOTOPBIC PE3BO CKAYYT... .

[lepeBomueckasi crpaTervs B OTHOLICHWUHM DPEAYIUIM-
HUPOBAHHBIX KOHTAMHWHAHTOB TAKXC 6331/lpyeTCH Ha TEX-
HUKe TpaHCPOpMAIKi, T. K. HAXOXK/ICHHE YKBUBAJICHTOB B
SI3BIKE MIEPEBO/IA, MPAKTHYECKH, HEBO3MOXKHO. B mepBom
U3 PacCCMOTPEHHBIX NPUMEPOB IEPEBOJ OCYLIECTBIICH Ha
ypoBHe menu kKommyHukamuum (cMm. mozens B. H. Ko-
MHCCapoBa), KOTIa COAepKaTeIbHash COCTABISIIONIAs TEK-
CTa OpHUIHHAJIA MOJHOCTHIO HE COBIA/AET C TEKCTOM Iie-
peBoma. Hapsany c penymmkatuBom (@y-@y) aBTOp
MepeBo/ia KMCIOJb30Ball NPUEM HA ypPOBHE (HOHEMHOTO
cxojactBa — pudpmy (8oobpavicara — nodcana), 4To, Kak
NPE/ICTaBISIETCs], TO3BOJIMIIO BEChbMA a/IEKBAaTHO TIepeaTh
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MparMaTUKy BBICKa3bIBaHHS. BO BTOpOM OTpe3Ke ITUCKYp-
ca BMECTO PeIyIUIMIMPOBAHHOIO MPUJIAraTeIbHOTO Hepe-
BOJYHK BBOAWUT JUMHHYTHB, TOCTPOSHHBIN Ha (pOHETHYE-
CKOM TapMOHU3AINH (MacrocenbKue).

2. CeMaHTHYECKOE€ pacIIMpEHHue, T. €. HCIOIbh30Ba-
HHE JIeKceMbl B cepax, KOppeIHpYIOIIUX C PacIIupeH-
HBIM KPYTOM JI€HOTAaTOB [5]:
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— I love you bigger.
— No way!
— Yes way! (GHWG)

— 51 Tebs o060 GosbLIIEE.
— A BOT 1 HeT!
— A Bor 1 na!

@parMeHT IeTCKOro AMCKypca BKJIIOYaeT Mpuiara-
tenbHOE (bigger), KOTOpoe B HOPME HE MOXKET (PYHKIIHO-
HUPOBAaTh B JAHHOM KOHTEKCTE B CHIIy CJIOKUBIIUXCS B
SI3bIKE BaJICHTHOCTEH JMaHHOW enuHuIlbl. Ee ncrnonb3oBa-
HHE aBTOPOM CTHJIM3YET Pedb MaJIEHBKOW T€pPOUHH, a TI0-
cienyronas TOHKasi Urpa CjaoB MparMaTU4ecKu MapKupy-
€T Bechb JIMallor CecTep, IepenaBas atMocdepy Ipyxe-
CKOTO OOIIEHUs, MPOHU3aHHOTO JIETKOH WpPOHWUEH U

NMOHMMaHHEM APYT Jpyra ¢ nosyciosa. [Ipencrasisercs
yIAYHBIM BBIOOp TEPEBOJYECKOTO COOTBETCTBUS JUIS
KOHTaMHHaHTa (OoJiblllee), KOTOPOE UMEET CI0BOOOPa30-
BaTEJIbHYIO aHAJIOTHIO C TPUJIaraTelibHbIM ‘ciibHee’ W He
BBI3BIBACT COMHEHUSI OTHOCHTEIBHO €CTECTBEHHOCTH I10-
JOOHOTO PEeYeBOro UCKaXXEHHS B peUu JeTeil.

3. IlomHble TEKCUUECKHUE MHHOBALUY:

| Would you like a stot of me ball, Mary Ann? (GM) |

A xouere, Mapu DHH, IOUTIAaTh C MOMM MSYUKOM? |

Kak u B psne npyrux ¢parMeHTOB BBIOOpDKH, 37€Ch
HaJIMYECTBYET HE OJHO PEYEBOE UCKAKEHUE, YTO YCHIIM-
BaeT 3(p(EeKT CTUIM3AIMU peud MEepCoHaka W Tpedyer
Oouibleif U300pETAaTENILHOCTH CO CTOPOHBI HCIIOJIHUTEIS
nepeBojia. DJIEMEHT ‘stof’ He HMMeeT JIeKCHKorpaduye-
ckoil (ukcanuy, U, cIen0BaTeIbHO, JHUIIEH PYyCCKOTO CO-
otBeTcTBHsL. Kpome TOro, BbICKa3bIBaHHE COICPIKUT He-
YMECTHOE MECTOUMEHHUE ‘me’ (BMECTO my), YTO HapylIaeT
MpaBujia TPAMMaTHYECKOTO COIJIACOBAaHUsS B SI3bIKE OpH-
ruHana. TpaHCISIIUS JTaHHBIX KOHTAMHUHAHTOB MPOU3BE-
JIeHa TIOCPE/ICTBOM IEepeHoca MCKaKeHUs Ha Oojee TH-
[MUYHOE CJIOBO, YacTO YIOTPeOJisieMOe B HEKOPPEKTHOU
¢bopme (xoueme). OTMEUEHA TAKKE 3aMEHA JIEKCHUECKOM

nHHOBamu B M Ha (oHeTnyeckoe nckakeHue (noue-
namy) B I151.

JleTCKre peueBble MCKaXKEHHUs Ha IpPaMMaTHKO-CHH-
takcuyeckoM yposHe. [To muenuro O. A. Kobpunoi, Tak
Kak MOpQoJIorHYecKre PU3HAKU B OOJIBIIMHCTBE CBOEM
AHIVIMICKUM A3BIKOM YTEPSHBI, U 4acTh UX (YHKIUH BBI-
TIOJTHAETCS. CHHTAKCHUCOM, aHTJIOTOBOPSIINE JETH Ha4H-
HAIOT OBJIa/IeBaTh POJIHBIM fA3BIKOM C CHHTaKcuca. B uc-
CJIEZIOBAHHBIX HCTOYHHMKAX TPaMMATHYECKHE U CHHTAK-
CHUYECKHE WCKaKEHMS [ETCKUX IEPCOHAXKEH MpeacTaBs-
JICHBI CJICTYIOLIMMH TUIIAMHU.

1. Hapymenme mnpaBun o00pa3oBaHHS CTENECHEH
CpaBHEHUSI MIpUJIAaraTeIbHBIX/HAPEUHHi:

Mike Shaughnessy is working the morrer-overtime till
five (GM).

Maiik IlloHeccn nomkeH paboTaTh CBEPXypodHEE [0
5 yacos.

For the moment she felt very happy. Father Owen was
the bestest man in the world, next to her da. Eeh. Well,
was her da better than the priest? (GM)

Ha xakoe-To MrHOBeHHE OHa MOYYBCTBOBala ceds cya-
cmmBoit. Otennr Oy?H — caMBIii-IpecaMblil TydIIui ye-
JIOBEK Ha CBETe, IMOYTH Kak mamoyka. 933... [lourn wmm
ayue?

ComocTaBUTENBbHBIN aHAIN3 TOKA3bIBACT, YTO TCH-
JICHIIMS. B BBHIOOpE TAaKTHKH IEpefavyd OIMOOK IpH HC-
MI0JIb30BAaHUU CTETIEHEH CpPaBHEHMsS BBIPAXKEHA B IIOMCKE
OMKalINX aHAIOTHH Ha COOTBETCTBYIONIEM YpPOBHE
s3bpIKa nepeBosa. Kak mpexpcrapinsiercsi, B 000uX mpuMe-
pax MepeBOAYHKY YAAJIOCh COXPAHUTH KOJOPUT KOHTaMHU-

HAILMKU ¥ aJIEKBATHO TPAHCIINPOBATH PEUCBYIO XapaKTepH-
CTHKY TICPCOHAXA.

2. MHcnons3oBanue ¢popmaHTa ‘—s’ BO BCEX CIydasx
00pa3oBaHusi MHOXXECTBEHHOTO YHUCIA CYIIECTBUTEIb-
HBIX:

Lizzie’s face darkened. “Those Flannagan womans are
so ugly!” (GM)

JInno JIuzzu nompauneno. «OnsaTh 3TH OPOTUBO3UHBI U3
ceMeiiku Dmuuaran!»

W3yyeHHBI AMCKYPCUBHBIA MaTepual CBUAETEIbCT-
BYET O TOM, YTO aJIEKBaTHO OOBIrpaTh B EPEBO/IE HEKOP-
PEeKTHOE yIOTpebIeHre TpaMMaTHIECKOTO Yrcia YOaeTcs
JIMIIb B KOCBEHHBIX Iajiexax OJjarofapsi CHCTEME OKOH-
JaHUN (Cp.: HeHasuscy Smux RPOMUSHLIX HCEHWUHOB!).

[ompITKa CTHUIM3ALNN MCKA)KEHMS CYIIECTBUTEIHHOTO B
MMEHUTEIBHOM TaJeKe, Kak MPaBUilo, OPOXKAAET HaIY-
MaHHBIH, HEYKJIIO)KUI BapUaHT NEPEBOJA.

3. OdopmieHne HempaBWIBHBIX IIAroJoB cydduk-
COM ‘—ed’ 71 BBIpD@XKESHUS MIPOLLIE/IIIEr0 BPEMEHH:

Remember I gaved you me thick skipping rope at the
weekend, Mary Ann? (GM)

A momHUIIB, Mdpu DHH, s Bcerja gaBaro Tebe MO0
MIPBITAJIKY HA BBIXOJIHBIE?

4.

HeKOppeKTHOG HCIOJIb30BaHueE Ij1aroia 3 Jima €AMHCTBECHHOI'O YMCJia, HACTOALICTO BPEMCHU!

| I puts me tongue out at her then (GM).

| Torga s mokasaro €il sI3bIK. |

B npumepax (3) u (4), Hapsay ¢ KOHTaMUHHPOBaH-
HBIMH (OopMaMu TJarojia, HaJM4YeCTBYeT OMINOOYHOE
YIOTpeOJIeHHEe JIMYHOTO MECTOUMEHHS ‘me’ BMECTO ‘my'.

OTMeTuM, 4TO B psfe CIydaeB IeecO00pa3HO MpeHeo-
pedb TPUTSHKATETBHBIM MECTOUMEHHEM, T. K., B COOTBET-
CTBHHM C HOPMOW PYCCKOTO SI3BIKA, €r0 TPAHCISAIMS OKa-
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3bIBAeTCSl HE BCEra YMECTHOU (Cp.: ‘nokaszams KOMY-mo
€60l A3bIK’ UMEET MHOE 3HaYeHUE B CPaBHEHMU C (paseo-
JIOTU3MOM ‘NOKA3aAMb 361K ).

5. CrhustHHE CloBa M CIEAYIOMIECH 32 HUM YaCTHIIBI
‘to’ vy mpejyiora:

— How do you know it’s gonna work?
— How do you know it’s not gonna work? (GHWG)

— ITouém TBI 3HaeNIb, YTO BCE MOTYUUTCS?
— A 11o4éMm ThbI 3HaCIlIb, YTO HET?

6. OHyU_leHI/le BCIIOMOTAaTCJIbHBIX TJIaroJioB B PA3JIMYHBIX CHHTAKCHUYCCKUX MTO3UIHNAX!

— Why you always have to win?
— Because I been a good girl (GHWGQG)

— C Kako¥ cTaTH ThI Bceraa riiasaee?
— IloToMy Kak s Takas xopormas!

®parmeHTs! (5) U (6) WIUTIOCTPUPYIOT TUIIBI PEUEBBIX
HCKa)XCHUH TPaMMAaTHKO-CHHTAKCHYECKOTO YpPOBHA, KO-
TOpBIC HE PACIIONIATAl0T YKBUBAICHTHBIMH COOTBETCTBUS-
MH B CTPO€ PYCCKOTO si3bIKa. B CBs3u ¢ oTHM, Ui niepe-
Jlau¥l TaKOro BHYTPWJIMHTBUCTHUYECKOTO (heHOMEHa, Kak
KOHTaMHUHAIWS, TIEPEBOMYUKH MPUOEraloT K MPOCTOpeU-
HBIM CJIOBaM U KOHCTPYKUMSM (nomomy Kax, nouém u
MOJI.), KOTOPBIE OTPakatoT OOIIyI0 MOJAIBFHOCTH Pasro-
BOPHOTO PErucTpa, K KOTOPOMY, B YaCTHOCTH, TATOTEET
JIETCKasl peyb.

Takum 00pazom, HAOTIOACHUS OTHOCUTEIHHO CIEIIH-
(uKH pedeBoil IESTENHHOCTH IETeH B Xy/IO’KECTBEHHOM
JUCKYpCE IOKa3aJld, YTO MEPCOHAXH JOUIKOIBHOTO U

Jlutepatypa

MJIAJILIETO IIKONBHOIO BO3PACTa OCYLIECTBIISIIOT CJIOBO-
TBOPYECTBO C OIOPOIl HA YACTOTHBIC PEYCBBIC MOIEIH,
KOTOpbIE MMH YCBAaWBAKOTCA M3 OKpYyKawlieil cpembl
OO1ast TMIOJIOTMYECKast KapTUHA 00pa3loB M I1a0JIOHOB
JETCKOr0 PeYEeTBOPUYECTBA, B LIETIOM, COOTBETCTBYET SI3bI-
KOBOMY y3YyCy H, BCIEICTBHE 3TOrO, MMOJTyYaeMble WHHO-
BaluK B OOJIBIIMHCTBE CIyYacB JACKOAUpyeMbl. Bmecrte ¢
TeM, Iepe/ MIcaTesIeM, a, BCIIS 3a HUM, U ePEBOTIUKOM
CTOMT [OCTATOYHO CJIOJKHAs 3a[ava HaWTH TaKhe JIUH-
TBOCTWJIMCTUYCCKHUE CPEACTBA, KOTOPBIE MOT'YT MaKCH-
MaJbHO €CTECTBEHHO W PEAJHCTHYHO PEHPE3CHTHPOBATH
JKUBOM AETCKUH OUCKYPC B MPOCTPAHCTBE XYIOXKECTBEH-
HOT'O POU3BEICHHS.
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